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SCREEN    zunanje in notranje senčilo

SCREEN     s i s t e m i
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SCREEN TEHROL - MODNA PONUDBA, KI ŠČITI, OPREMLJA IN VARČUJE

Model SCREEN je modna ponudba, ki ščiti, opremlja in ustvarja sončno zaščito, namenjen tako za zunanje 
kot tudi notranje prostore. Ker je izveden s sistemi TEHROL, je moderen, učinkovit in funkcionalen v boju s 
svetlobo in pri uravnavanju toplote. Še posebno učinkovito prispeva k ohranjanju energije, ki je potrebna 
za prezračevanje življenjskih prostorov, še posebej če so slednji opremljeni z velikimi steklenimi površinami. 
Sistemi TEHROL so izdelani, razviti in izvedeni, da zadovoljijo različnim zahtevam glede aklimatizacije, 
inštalacije in dizajnu zasebnih in javnih prostorov. Vsi sistemi TEHROL so izdelani iz posebej visoko odpornih 
materialov, da bi zagotovili kvalitetno delovanje. Sistemi so funkcionalni, elegantni in praktični, pravzaprav se 
brez težav zlijejo z danim prostorom (modernim ali klasičnim) zahvaljujoč različnim načinom montaže. Poleg 
tega sistem odpiranja in zapiranja omaric na pritisk, ne olajša samo montaže, temveč tudi vzdrževanje. Naše 
tehnično osebje vam je vedno na razpolago pri svetovanju, analizi in realizaciji vaše osebne izvedbe.



Brez screen senčila Screen senčilo montirano
na notranjo stran okna

Screen senčilo montirano
na zunanjo stran okna

Največji učinek zaščite pred segrevanjem prostorov zaradi sončnih žarkov dosežemo, če screen senčilo 
montiramo na zunanjo stran okna. S tem ustvarimo pred steklom zračni most in preprečimo močno segrevanje 
stekla ter posledično segrevanje notranjih prostorov. 
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TOPLOTNA ZAŠČITA



W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

REclisse

Eclisse Ec
lis

se

75

71

5,8 mt.

230
Cassonetto Eclisse
Eclisse cassette
Eclisse boitier

RE.004.2x5

ml. 58
231

Kit comando destro Eclisse Deluxe
completo di testata e calotta
Right comand kit Eclisse Deluxe
Kit comand Eclisse Deluxe droit

RE.050.32DX
RE.050.38DX

pz. 15
232

Kit comando sinistro Eclisse Deluxe
completo di testata e calotta
Left comand kit Eclisse Deluxe
Kit comand Eclisse Deluxe gauche

RE.050.32SX
RE.050.38SX

pz. 15
233

Vite fissaggio testate e tappo per fondale
Screw for end plates and bottom rail cap
Vis fixation boitiers et bochon lame finale

RE.045.xx

pz. 1000

601
Tappo fondale completo di bussola
Eclisse
End cap for bottom rail Eclisse
Bouchon barre de charge avec douille
Eclisse

RE.161.x

pz. 100
575

Chiavetta di fissaggio concentrica
Concentric cam lock
Support concentrique

RE.135

pz. 100

X

241

Profilo PVC biadesivo per RL.003
PVC Profile with 2 side adhesive tape for
RL.003
PVC profile avec double adhesif pour
RL.003

RE.092

ml. 50
100

Catena orientamento metallo 4,5x6mm
Operating ballchain metal 4,5x6mm
Chain d'oriention metal 4,5x6mm

LP.093

ml. 200

32

5 mt.

21
Tubo alluminio da 32mm con ogiva
Aluminium tube 32mm with groove
Tube aluminium 32mm avec ogive

RL.003.05

ml. 50

38

5,8 mt.

22

Tubo avvolgitore/fondale alluminio da
38mm
Aluminium tube and bottom rail 38mm
with groove
Tube/fond aluminium 38mm

RC.049.05

ml. 58

145,8 mt.

237
Fondale di scorrimento Eclisse da 14mm
Eclisse sliding bottom rail 14mm
Barre de charge Eclisse 14mm

RE.012.x5

ml. 58

16

29

5,8 mt.

238
Fondale peso Eclisse
Eclisse weight bottom rail
Barre de charge Eclisse

RE.014.x5

ml. 58

102

Giunzione x catena metallo
Metal clip for chain
Clip en metal pour chain

LP.091

pz. 100
99

Catena orientamento plastica 4,5x12
Operating ballchain plastic 4,5x12
Chain.d'orient. plastique 4,5x12

LP.087.1B

ml. 250
103

Giunzione catena plastica
Plastic joint for chain
Clip pour plastic chain

LP.085.1x

pz. 100

for tube ø 32
for tube ø 38

for tube ø 32
for tube ø 38

3x16

cat. 4,5

White
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zaključna letev

drsnik v zaključni letvi

Je enostaven in funkcionalen sistem. Dizajn je moderen in trendovski. In v čem je njegova posebnost? Velja 
predvsem omeniti, da sta stranski konzoli in pogon združena v en kos. Poseben dizajn je bil izdelan za spodnjo 
letev. Njegova kakovost je prepoznavna po vsej Evropi in je priglašen za patentiranje.

ECLISSE SISTEM  notranji sistem

4

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

REclisse

Eclisse Ec
lis

se

75

71

5,8 mt.

230
Cassonetto Eclisse
Eclisse cassette
Eclisse boitier

RE.004.2x5

ml. 58
231

Kit comando destro Eclisse Deluxe
completo di testata e calotta
Right comand kit Eclisse Deluxe
Kit comand Eclisse Deluxe droit

RE.050.32DX
RE.050.38DX

pz. 15
232

Kit comando sinistro Eclisse Deluxe
completo di testata e calotta
Left comand kit Eclisse Deluxe
Kit comand Eclisse Deluxe gauche

RE.050.32SX
RE.050.38SX

pz. 15
233

Vite fissaggio testate e tappo per fondale
Screw for end plates and bottom rail cap
Vis fixation boitiers et bochon lame finale

RE.045.xx

pz. 1000

601
Tappo fondale completo di bussola
Eclisse
End cap for bottom rail Eclisse
Bouchon barre de charge avec douille
Eclisse

RE.161.x

pz. 100
575

Chiavetta di fissaggio concentrica
Concentric cam lock
Support concentrique

RE.135

pz. 100

X

241

Profilo PVC biadesivo per RL.003
PVC Profile with 2 side adhesive tape for
RL.003
PVC profile avec double adhesif pour
RL.003

RE.092

ml. 50
100

Catena orientamento metallo 4,5x6mm
Operating ballchain metal 4,5x6mm
Chain d'oriention metal 4,5x6mm

LP.093

ml. 200

32

5 mt.

21
Tubo alluminio da 32mm con ogiva
Aluminium tube 32mm with groove
Tube aluminium 32mm avec ogive

RL.003.05

ml. 50

38

5,8 mt.

22

Tubo avvolgitore/fondale alluminio da
38mm
Aluminium tube and bottom rail 38mm
with groove
Tube/fond aluminium 38mm

RC.049.05

ml. 58

145,8 mt.

237
Fondale di scorrimento Eclisse da 14mm
Eclisse sliding bottom rail 14mm
Barre de charge Eclisse 14mm

RE.012.x5

ml. 58

16

29

5,8 mt.

238
Fondale peso Eclisse
Eclisse weight bottom rail
Barre de charge Eclisse

RE.014.x5

ml. 58

102

Giunzione x catena metallo
Metal clip for chain
Clip en metal pour chain

LP.091

pz. 100
99

Catena orientamento plastica 4,5x12
Operating ballchain plastic 4,5x12
Chain.d'orient. plastique 4,5x12

LP.087.1B

ml. 250
103

Giunzione catena plastica
Plastic joint for chain
Clip pour plastic chain

LP.085.1x

pz. 100

for tube ø 32
for tube ø 38

for tube ø 32
for tube ø 38

3x16

cat. 4,5

White
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Sistemi di fissaggio testate metallo e plastica / Metal and plastic brackets

Parete Soffitto

Sistemi di fissaggio testate / Metal brackets

1

2

3

4

ø28 - ø32 - ø38

38 40
66

L

64

48  

L

L-328 14

60

80

50

60

80

40

80

100

50

Parete
MaxiMedio/ Medium

Soffitto

RL.015

RL.032

RL.014

RL.025
RL.026

64
  38

RL.014

RL.016 RL.016 RL.016.500RL.015.500

65

80

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RRoller
Fissaggi - Mounting systems

Roller Ro
lle

r

Sistemi di fissaggio testate metallo e plastica / Metal and plastic brackets

Parete Soffitto

Sistemi di fissaggio testate / Metal brackets

1

2

3

4

ø28 - ø32 - ø38

38 40
66

L

64

48  

L

L-328 14

60

80

50

60

80

40

80

100

50

Parete
MaxiMedio/ Medium

Soffitto

RL.015

RL.032

RL.014

RL.025
RL.026

64
  38

RL.014

RL.016 RL.016 RL.016.500RL.015.500

65

80
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Sistemi di fissaggio testate metallo e plastica / Metal and plastic brackets

Parete Soffitto

Sistemi di fissaggio testate / Metal brackets

1

2

3

4

ø28 - ø32 - ø38

38 40
66

L

64

48  

L

L-328 14

60

80

50

60

80

40

80
100

50
Parete

MaxiMedio/ Medium
Soffitto

RL.015

RL.032

RL.014

RL.025
RL.026

64
  38

RL.014

RL.016 RL.016 RL.016.500RL.015.500

65

80

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RRoller
Fissaggi - Mounting systems

Roller Ro
lle

r

Sistemi di fissaggio testate metallo e plastica / Metal and plastic brackets

Parete Soffitto

Sistemi di fissaggio testate / Metal brackets

1

2

3

4

ø28 - ø32 - ø38

38 40
66

L

64

48  

L

L-328 14

60

80

50

60

80

40

80
100

50
Parete

MaxiMedio/ Medium
Soffitto

RL.015

RL.032

RL.014

RL.025
RL.026

64
  38

RL.014

RL.016 RL.016 RL.016.500RL.015.500

65

80
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Montaža na stropMontaža na steno
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SCREEN  ROLLER  notranji sistem

Senčila TEHROL so izdelana na podlagi visokokakovostnih standardov in materialov. Ekstrudiran aluminij 
smo izključno uporabili za vodila, cevi in zaključne letve. Za vse ostale plastične komponente smo uporabili 
različne materiale s takimi tehničnimi lastnostmi, ki ustrezajo njihovi funkciji. Montaža senčil lahko poteka 
na različne načine, tako zunaj kot znotraj, na stropu ali steni, ob uporabi vijakov ali podpornih kotnikov, 
ne da bi pri tem izključili možnost individualnih montažnih sistemov, izvedenih za specifične zahteve.



Je moderen in prilagodljiv sistem. Je nekakšna elegantna mešanica : senčilo + sistem Eclisse. Tkanina (platno) 
in zaključna letev, sta značilna za rolo sisteme. Povrh vsega je tu še kaseta, na voljo v različnih barvah.
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MINI KASETNI SISTEM  notranji sistem



C
assette C

as
se

tte

ø18 ø22

ø3812

42

RC.262

RC.266

RC.270

RC.272 RL.035

Con scorrevoli/
With guides

RC.273

RC.274

Con scorrevoli/
With wire guide

Con terminale/
With and cap

Con scorrevoli/
With wire guide

Fondali/ Bottom Rail

Tubi/ Tube

ø28 ø32 ø38 ø40
ø50

ø78
63mm

83mm
110mm

130mm

63

63

83

83

ø32 Min.

ø50 Min.  ø78 Max

14
0

130

ø int. 56

ø int. 74

ø50 Max

ø int. 122

ø38 Min.  ø78 Max

ø int. 105
110

12
0

ø28 Min.
ø38 Max

RC.001 RC.005 RC.010RC.008

Cassonetti ispezionabili/ Front oppening

63 (RC.001) 83 (RC.005) 110 (RC.008) 130 (RC.010)
Dimensioni/ Sizes 63x63mm 83x83mm 110x120mm 130x140mm
Tubi/ Tube ø28 - ø32 - ø38 ø38 - ø40 - ø50 ø40 - ø50 - ø78 ø50 - ø78
Azionamento/ Operating Catena/ Chain Catena/ Chain Arganello/ Crank handle Arganello/ Crank handle

Arganello/ Crank handle Arganello/ Crank handle Motore/ Motor Motore/ Motor
Motore/ Motor Motore/ Motor - -

Testate/ Plates Plastica/ Plastic Plastica/ Plastic - -
Ferro/ Iron Ferro/ Iron Ferro/ Iron Ferro/ Iron

Colori/ Colors Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005
Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized

Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RCassette system
Caratteristiche - Descriptions

ø18 ø22

ø3812

42

RC.262

RC.266

RC.270

RC.272 RL.035

Con scorrevoli/
With guides

RC.273

RC.274

Con scorrevoli/
With wire guide

Con terminale/
With and cap

Con scorrevoli/
With wire guide

Fondali/ Bottom Rail

Tubi/ Tube

ø28 ø32 ø38 ø40
ø50

ø78
63mm

83mm
110mm

130mm

63

63

83

83

ø32 Min.

ø50 Min.  ø78 Max

14
0

130

ø int. 56

ø int. 74

ø50 Max

ø int. 122

ø38 Min.  ø78 Max

ø int. 105
110

12
0

ø28 Min.
ø38 Max

RC.001 RC.005 RC.010RC.008

Cassonetti ispezionabili/ Front oppening

63 (RC.001) 83 (RC.005) 110 (RC.008) 130 (RC.010)
Dimensioni/ Sizes 63x63mm 83x83mm 110x120mm 130x140mm
Tubi/ Tube ø28 - ø32 - ø38 ø38 - ø40 - ø50 ø40 - ø50 - ø78 ø50 - ø78
Azionamento/ Operating Catena/ Chain Catena/ Chain Arganello/ Crank handle Arganello/ Crank handle

Arganello/ Crank handle Arganello/ Crank handle Motore/ Motor Motore/ Motor
Motore/ Motor Motore/ Motor - -

Testate/ Plates Plastica/ Plastic Plastica/ Plastic - -
Ferro/ Iron Ferro/ Iron Ferro/ Iron Ferro/ Iron

Colori/ Colors Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005
Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized

Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw
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PREREZI SCREEN BOX OMARIC

PREREZI NAVIJALNIH CEVI

Na voljo so štiri velikosti škatel premera
od 63mm do 130mm

V določeno screen box omarico lahko
vstavimo navijalno cev različnih premerov.

C
assette C

as
se

tte

ø18 ø22

ø3812

42

RC.262

RC.266

RC.270

RC.272 RL.035

Con scorrevoli/
With guides

RC.273

RC.274

Con scorrevoli/
With wire guide

Con terminale/
With and cap

Con scorrevoli/
With wire guide

Fondali/ Bottom Rail

Tubi/ Tube

ø28 ø32 ø38 ø40
ø50

ø78
63mm

83mm
110mm

130mm

63

63

83

83

ø32 Min.

ø50 Min.  ø78 Max

14
0

130

ø int. 56

ø int. 74

ø50 Max

ø int. 122

ø38 Min.  ø78 Max

ø int. 105
110

12
0

ø28 Min.
ø38 Max

RC.001 RC.005 RC.010RC.008

Cassonetti ispezionabili/ Front oppening

63 (RC.001) 83 (RC.005) 110 (RC.008) 130 (RC.010)
Dimensioni/ Sizes 63x63mm 83x83mm 110x120mm 130x140mm
Tubi/ Tube ø28 - ø32 - ø38 ø38 - ø40 - ø50 ø40 - ø50 - ø78 ø50 - ø78
Azionamento/ Operating Catena/ Chain Catena/ Chain Arganello/ Crank handle Arganello/ Crank handle

Arganello/ Crank handle Arganello/ Crank handle Motore/ Motor Motore/ Motor
Motore/ Motor Motore/ Motor - -

Testate/ Plates Plastica/ Plastic Plastica/ Plastic - -
Ferro/ Iron Ferro/ Iron Ferro/ Iron Ferro/ Iron

Colori/ Colors Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005
Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized

Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RCassette system
Caratteristiche - Descriptions

ø18 ø22

ø3812

42

RC.262

RC.266

RC.270

RC.272 RL.035

Con scorrevoli/
With guides

RC.273

RC.274

Con scorrevoli/
With wire guide

Con terminale/
With and cap

Con scorrevoli/
With wire guide

Fondali/ Bottom Rail

Tubi/ Tube

ø28 ø32 ø38 ø40
ø50

ø78
63mm

83mm
110mm

130mm

63

63

83

83

ø32 Min.

ø50 Min.  ø78 Max

14
0

130

ø int. 56

ø int. 74

ø50 Max

ø int. 122

ø38 Min.  ø78 Max

ø int. 105
110

12
0

ø28 Min.
ø38 Max

RC.001 RC.005 RC.010RC.008

Cassonetti ispezionabili/ Front oppening

63 (RC.001) 83 (RC.005) 110 (RC.008) 130 (RC.010)
Dimensioni/ Sizes 63x63mm 83x83mm 110x120mm 130x140mm
Tubi/ Tube ø28 - ø32 - ø38 ø38 - ø40 - ø50 ø40 - ø50 - ø78 ø50 - ø78
Azionamento/ Operating Catena/ Chain Catena/ Chain Arganello/ Crank handle Arganello/ Crank handle

Arganello/ Crank handle Arganello/ Crank handle Motore/ Motor Motore/ Motor
Motore/ Motor Motore/ Motor - -

Testate/ Plates Plastica/ Plastic Plastica/ Plastic - -
Ferro/ Iron Ferro/ Iron Ferro/ Iron Ferro/ Iron

Colori/ Colors Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005 Ral 9016/ 9005
Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized Anodizzato/ Anodized

Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw Grezzo/ Raw
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možnost vgraditve elektromotorja
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SCREEN BOX - KASETNI SISTEM  
zunanji in notranji sistem
Glavna značilnost tovrstnih senčil je omarica, ki sestoji iz dveh delov : iz fiksnega in premičnega dela. Fiksni 
del ima nosilno funkcijo; pravzaprav so konzole, ki skrbijo za upravljanje, os in tkanina pripeti nanj. Premični 
del služi kot pokrivalo, ki je pričvrščeno na fiksni del s pomočjo utora. Končno spajanje je doseženo s spojko. 
Za odpiranje in zapiranje kasete, kakor tudi odstranitev cevi z zvito tkanino ne potrebujete orodja. Namestitev 
kasete je izredno vsestranska : možno jih je namestiti neposredno na strop ali na steno z različnimi oporniki, ki 
so iz ekstrudiranega aluminija. Za končno pričvrstitev vstavite plastični vložek med nosilce in fiksno steno ali 
pa se pritrdi samo vodilo. Veliko pozornosti smo namenili estetskemu videzu in dizajnu izdelka.



C
assette C

as
se

tte

Cassette system
W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

R

Argano - Crank handle

RC.179

RC.045

RC.199

RC.190

RC.186/187

RC.220

RC.170

RC.250

RC.120

DM.270

RC.210

RC.152

RC.266

RC.266

DM.141

RC.188

RC.194/195

RC.120+RC.121

DM.141

RC.106

RC.100

50 78

RC.228 RC.242

+

Cassonetto/
Cassette
130mm

RC.222

RC.226 RC.242

+

RC.175/176

RC.054.06RC.052

RC.224

RC.175/176

RC.010

38

RC.049

RC.170/171

RC.208 RC.210

RC.215 RC.216

RC.213

RC.220

Cassonetto/
Cassette
63mm
RC.001

28 32

RL.001.05 RL.003.05

Cassonetto/
Cassette
110mm
RC.008

40

RC.051

RC.221

RC.214

RC.172/173

RC.213

RC.220

Cassonetto/
Cassette
83mm
RC.005

38

RC.049

RC.172/173

38

RC.049

40

RC.051

RC.175/176

50

RC.052

RC.213

RC.220 RC.221

RC.214

RC.222

RC.226 RC.242

+

RC.130

Guide laterali
Side guides

RC.132

RC.134

RC.136

RC.138/140/142

RC.140

RC.142

RC.144

RC.045
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W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RCassette system
Telaio - Frame

12

42

6 mt.

49
Fondale in alluminio 12x42 ovale
Aluminium bottom rail 12x42 oval
Fondale aluminium 12x42 oval

RC.152.x6

18
6 mt.

ml. 60
50

Fondale tondo in alluminio 18x1,5
Aluminium bottom rail 18x1,5
Fondal aluminium rond 18x1,5

RC.154.x6

ml. 60

22

5 mt.

51
Fondale tondo in alluminio 22mm
Aluminium bottom rail 22mm
Fondal aluminium rond 22mm

RL.006.x5

ml. 50

38

5,8 mt.

52
Tubo avvolgitore/fondale alluminio da
38mm
Aluminium tube and bottom rail 38mm
with groove
Tube/fond aluminium 38mm

RC.049.X5

ml. 58

ø40

ø6

6

3

57
Calotta perno fisso 6mm ø=40
End plug with pin 6mm ø=40
Embout pivot fixe 6mm ø=40

RC.214

pz. 30

d

13

ø14

58

Calotta per tubo ø50 foro ø14/quadro
13mm
End plug with hole ø14mm/ square 13mm
for ø50 tube
Embout pour tube ø50 trou ø14/quadre
13mm

RC.226

pz. 30

ø78

ø14

59
Calotta per tubo ø78 foro ø14mm
End plug with hole ø14mm for tube ø78
Embout ø78 trou rond ø14mm

RC.228

pz. 30
ø14

48

55

16
60

Supporto smontabile motore/argano da
ø14mm
Adjustable support motor/crank handle pin
ø14mm
Support desmontable moteur/cabestan
ø14mm

RC.242

pz. 30

ø28

ø6

6

3

53
Calotta perno fisso 6mm ø=28
End plug with pin 6mm ø=28
Embout pivot fixe 6mm ø=28

RC.208

pz. 30

ø32

ø6

6

3

54

Calotta perno fisso 6mm ø=32
End plug with pin 6mm ø=32
Embout pivot fixe 6mm ø=32

RC.210

pz. 30

ø38

ø32

55
Riduzione per tubo da ø38 a ø32
Adaptor for tube from ø38 to ø32
Rèduction tube de ø38 à ø32

RC.164

pz. 30

ø38

ø6

6

3

56
Calotta perno fisso 6mm ø=38
End plug with pin 6mm ø=38
Embout pivot fixe 6mm ø=38

RC.213

pz. 30

61
Vite fissaggio per suppoto RC.242
Support screw for RC.242
Vis support RC.242

RC.242.1

pz. 100

ø14

5

ø48

M662

Supporto fisso motore/argano ø14
Fix support motor/crank handle ø14
Support fixe moteur/cabestan ø14

RC.243

pz. 10

ø10

12

42

63
Tappo singolo x fondale piatto RC.152
End cap for bottom rail RC.152
Bochon lame finale RC.152

RC.262.x

pz. 100

ø10

22

42

64
Coppia scorrevoli per fondale RC 152
Pair of sliding end cap for rail RC 152
Paire joues coulantes lame finale RC 152

RC.266.x

cp. 100
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C
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as
se

tte

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RCassette system
Telaio - Frame

12

42

6 mt.

49
Fondale in alluminio 12x42 ovale
Aluminium bottom rail 12x42 oval
Fondale aluminium 12x42 oval

RC.152.x6

18
6 mt.

ml. 60
50

Fondale tondo in alluminio 18x1,5
Aluminium bottom rail 18x1,5
Fondal aluminium rond 18x1,5

RC.154.x6

ml. 60

22

5 mt.

51
Fondale tondo in alluminio 22mm
Aluminium bottom rail 22mm
Fondal aluminium rond 22mm

RL.006.x5

ml. 50

38

5,8 mt.

52
Tubo avvolgitore/fondale alluminio da
38mm
Aluminium tube and bottom rail 38mm
with groove
Tube/fond aluminium 38mm

RC.049.X5

ml. 58

ø40

ø6

6

3

57
Calotta perno fisso 6mm ø=40
End plug with pin 6mm ø=40
Embout pivot fixe 6mm ø=40

RC.214

pz. 30

d

13

ø14

58

Calotta per tubo ø50 foro ø14/quadro
13mm
End plug with hole ø14mm/ square 13mm
for ø50 tube
Embout pour tube ø50 trou ø14/quadre
13mm

RC.226

pz. 30

ø78

ø14

59
Calotta per tubo ø78 foro ø14mm
End plug with hole ø14mm for tube ø78
Embout ø78 trou rond ø14mm

RC.228

pz. 30
ø14

48

55

16
60

Supporto smontabile motore/argano da
ø14mm
Adjustable support motor/crank handle pin
ø14mm
Support desmontable moteur/cabestan
ø14mm

RC.242

pz. 30

ø28

ø6

6

3

53
Calotta perno fisso 6mm ø=28
End plug with pin 6mm ø=28
Embout pivot fixe 6mm ø=28

RC.208

pz. 30

ø32

ø6

6

3
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Calotta perno fisso 6mm ø=32
End plug with pin 6mm ø=32
Embout pivot fixe 6mm ø=32
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pz. 30

ø38

ø32

55
Riduzione per tubo da ø38 a ø32
Adaptor for tube from ø38 to ø32
Rèduction tube de ø38 à ø32

RC.164

pz. 30

ø38

ø6

6

3

56
Calotta perno fisso 6mm ø=38
End plug with pin 6mm ø=38
Embout pivot fixe 6mm ø=38

RC.213

pz. 30
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Vite fissaggio per suppoto RC.242
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Vis support RC.242
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Support fixe moteur/cabestan ø14

RC.243

pz. 10

ø10

12

42

63
Tappo singolo x fondale piatto RC.152
End cap for bottom rail RC.152
Bochon lame finale RC.152

RC.262.x

pz. 100

ø10

22

42

64
Coppia scorrevoli per fondale RC 152
Pair of sliding end cap for rail RC 152
Paire joues coulantes lame finale RC 152

RC.266.x

cp. 100

Cassette - 14 Ed. 2006/A

C
assette C

as
se

tte

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RCassette system
Telaio - Frame

12

42

6 mt.

49
Fondale in alluminio 12x42 ovale
Aluminium bottom rail 12x42 oval
Fondale aluminium 12x42 oval

RC.152.x6

18
6 mt.

ml. 60
50

Fondale tondo in alluminio 18x1,5
Aluminium bottom rail 18x1,5
Fondal aluminium rond 18x1,5

RC.154.x6

ml. 60

22

5 mt.

51
Fondale tondo in alluminio 22mm
Aluminium bottom rail 22mm
Fondal aluminium rond 22mm

RL.006.x5

ml. 50

38

5,8 mt.

52
Tubo avvolgitore/fondale alluminio da
38mm
Aluminium tube and bottom rail 38mm
with groove
Tube/fond aluminium 38mm

RC.049.X5

ml. 58

ø40

ø6

6

3

57
Calotta perno fisso 6mm ø=40
End plug with pin 6mm ø=40
Embout pivot fixe 6mm ø=40

RC.214

pz. 30

d

13

ø14

58

Calotta per tubo ø50 foro ø14/quadro
13mm
End plug with hole ø14mm/ square 13mm
for ø50 tube
Embout pour tube ø50 trou ø14/quadre
13mm

RC.226

pz. 30

ø78

ø14

59
Calotta per tubo ø78 foro ø14mm
End plug with hole ø14mm for tube ø78
Embout ø78 trou rond ø14mm

RC.228

pz. 30
ø14

48

55

16
60

Supporto smontabile motore/argano da
ø14mm
Adjustable support motor/crank handle pin
ø14mm
Support desmontable moteur/cabestan
ø14mm

RC.242

pz. 30

ø28

ø6

6

3

53
Calotta perno fisso 6mm ø=28
End plug with pin 6mm ø=28
Embout pivot fixe 6mm ø=28

RC.208

pz. 30

ø32

ø6

6

3

54

Calotta perno fisso 6mm ø=32
End plug with pin 6mm ø=32
Embout pivot fixe 6mm ø=32

RC.210

pz. 30

ø38

ø32

55
Riduzione per tubo da ø38 a ø32
Adaptor for tube from ø38 to ø32
Rèduction tube de ø38 à ø32

RC.164

pz. 30

ø38

ø6

6

3

56
Calotta perno fisso 6mm ø=38
End plug with pin 6mm ø=38
Embout pivot fixe 6mm ø=38

RC.213

pz. 30

61
Vite fissaggio per suppoto RC.242
Support screw for RC.242
Vis support RC.242

RC.242.1

pz. 100

ø14

5

ø48

M662

Supporto fisso motore/argano ø14
Fix support motor/crank handle ø14
Support fixe moteur/cabestan ø14

RC.243

pz. 10

ø10

12

42

63
Tappo singolo x fondale piatto RC.152
End cap for bottom rail RC.152
Bochon lame finale RC.152

RC.262.x

pz. 100

ø10

22

42

64
Coppia scorrevoli per fondale RC 152
Pair of sliding end cap for rail RC 152
Paire joues coulantes lame finale RC 152

RC.266.x

cp. 100

Cassette - 14 Ed. 2006/A

C
assette C

as
se

tte

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RCassette system
Telaio - Frame

12

42

6 mt.

49
Fondale in alluminio 12x42 ovale
Aluminium bottom rail 12x42 oval
Fondale aluminium 12x42 oval

RC.152.x6

18
6 mt.

ml. 60
50

Fondale tondo in alluminio 18x1,5
Aluminium bottom rail 18x1,5
Fondal aluminium rond 18x1,5

RC.154.x6

ml. 60

22

5 mt.

51
Fondale tondo in alluminio 22mm
Aluminium bottom rail 22mm
Fondal aluminium rond 22mm

RL.006.x5

ml. 50

38

5,8 mt.

52
Tubo avvolgitore/fondale alluminio da
38mm
Aluminium tube and bottom rail 38mm
with groove
Tube/fond aluminium 38mm

RC.049.X5

ml. 58

ø40

ø6

6

3

57
Calotta perno fisso 6mm ø=40
End plug with pin 6mm ø=40
Embout pivot fixe 6mm ø=40

RC.214

pz. 30

d

13

ø14

58

Calotta per tubo ø50 foro ø14/quadro
13mm
End plug with hole ø14mm/ square 13mm
for ø50 tube
Embout pour tube ø50 trou ø14/quadre
13mm

RC.226

pz. 30

ø78

ø14

59
Calotta per tubo ø78 foro ø14mm
End plug with hole ø14mm for tube ø78
Embout ø78 trou rond ø14mm

RC.228

pz. 30
ø14

48

55

16
60

Supporto smontabile motore/argano da
ø14mm
Adjustable support motor/crank handle pin
ø14mm
Support desmontable moteur/cabestan
ø14mm

RC.242

pz. 30

ø28

ø6

6

3

53
Calotta perno fisso 6mm ø=28
End plug with pin 6mm ø=28
Embout pivot fixe 6mm ø=28

RC.208

pz. 30

ø32

ø6

6

3

54

Calotta perno fisso 6mm ø=32
End plug with pin 6mm ø=32
Embout pivot fixe 6mm ø=32

RC.210

pz. 30

ø38

ø32

55
Riduzione per tubo da ø38 a ø32
Adaptor for tube from ø38 to ø32
Rèduction tube de ø38 à ø32

RC.164

pz. 30

ø38

ø6

6

3

56
Calotta perno fisso 6mm ø=38
End plug with pin 6mm ø=38
Embout pivot fixe 6mm ø=38

RC.213

pz. 30

61
Vite fissaggio per suppoto RC.242
Support screw for RC.242
Vis support RC.242

RC.242.1

pz. 100

ø14

5

ø48

M662

Supporto fisso motore/argano ø14
Fix support motor/crank handle ø14
Support fixe moteur/cabestan ø14

RC.243

pz. 10

ø10

12

42

63
Tappo singolo x fondale piatto RC.152
End cap for bottom rail RC.152
Bochon lame finale RC.152

RC.262.x

pz. 100

ø10

22

42

64
Coppia scorrevoli per fondale RC 152
Pair of sliding end cap for rail RC 152
Paire joues coulantes lame finale RC 152

RC.266.x

cp. 100

Cassette - 14 Ed. 2006/A

ALU spodnja vidna zaključna letev 12x42 oval

ALU spodnja zaključna letev 18X1,5
(zvarjena v blago)

ALU spodnja vidna zaključna letev - 22mm

ALU spodnja zaključna letev - 38mm
(zvarjena v blago)

notranje vodilo  22x40

notranje vodilo 22x55

stransko vodilo 24x55

stransko vodilo 24x80

teleskopsko vodilo 24x35

teleskopsko  vodilo 24x35

teleskopsko  vodilo 24x35

stransko vodilo 13x40 za

stransko vodilo 25x23

inox vodilonajlonsko vodilo

stransko vodilo 13x55 za

C
assette C

as
se

tte

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

R Cassette system
Telaio - Frame

40

65 90

53

120

33
Staffa a parete
Wall support
Support mural

RC.111.500x

100

60

65

25

25

95

145

pz. 20
34

Staffa a parete
Wall support
Support mural

RC.112.x

pz. 20

40

60
100

39,5

M8

28

35
Supporto scorrevole cassonette
Sliding support
Support glissante

RC.115.x

pz. 20

38

28

M8

60

36
Piastra rinforzo interno
Inner reinforcement plate
Renforce fissage plafond

RC.116

pz. 40

55

22

13

6 mt.

41
Guida laterale con piede 22x55
Inside guide with 22x55
Guide laterale avec alette 22x55

RC.132.x6

ml. 60

55

24

13

6 mt.

42

Guida a scatto fissa 24x55
Side guide 24x55
Guide à pression fisse 24x55

RC.134.x6

ml. 60

80

24

6 mt.

43
Guida a scatto fissa  24x80
Side guide 24x80
Guide à pression fisse 24x80

RC.136.x6

ml. 24

35

246 mt.

44
II°Guida a scatto x telescop.24x35
Telescopic guide 24x35
Guide à pression pour telescopie 24x35

RC.138.x6

ml. 72

810

M4

37
Perno blocco parte mobile testata metallo
Movable block pin metal header
Pivot à bloquer mobile joues metal

RC.120

pz. 200

16

20

ø4

810
M4

38

Perno blocco montaggio catena/argano
testata metallo
Screw chain/crank handle system with
metal header
Pivot montage chaine/cabestan joues
metal

RC.121.1

pz. 100

16

35
ø4

10

M4

39
Perno blocco montaggio catena/argano
testata plastica
Screw chain/crank handle system with
plastic header
Pivot montage chaine/cabestan joues
plastique

RC.121.3

pz. 100

40

22

13

6 mt.

40
Guida laterale con piede 22x40
Inside guide with 22x40
Guide laterale avec alette 22x40

RC.130.x6

ml. 60

3

ø14

45
Bottone di supporto a scomparsa
Clip-on button
Bouton a pression

DM.141.000

pz. 100

40

13
6 mt.

46

Guida laterale fissa 13x40
Side guide 13x40 for RC138
Guide laterale fisse 13x40

RC.140.x6

ml. 72

55

13

6 mt.

47
Guida laterale fissa 13x55
Side guide 13x55 for RC138
Guide laterale fisse 13x55

RC.142.x6

ml. 60

21

15

6 mt.

48
Profilo telo fuori guida
Profile for fabric outside guide
Profile tissue hors guide

RC.144.x6

ml. 60

110

130

110/130

110/130

63/83/110/130

63/83/110/130

63/83
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ml. 72

810

M4

37
Perno blocco parte mobile testata metallo
Movable block pin metal header
Pivot à bloquer mobile joues metal

RC.120

pz. 200

16

20

ø4

810
M4

38

Perno blocco montaggio catena/argano
testata metallo
Screw chain/crank handle system with
metal header
Pivot montage chaine/cabestan joues
metal

RC.121.1

pz. 100

16

35
ø4

10

M4

39
Perno blocco montaggio catena/argano
testata plastica
Screw chain/crank handle system with
plastic header
Pivot montage chaine/cabestan joues
plastique

RC.121.3

pz. 100

40

22

13

6 mt.

40
Guida laterale con piede 22x40
Inside guide with 22x40
Guide laterale avec alette 22x40

RC.130.x6

ml. 60

3

ø14

45
Bottone di supporto a scomparsa
Clip-on button
Bouton a pression

DM.141.000

pz. 100

40

13
6 mt.

46

Guida laterale fissa 13x40
Side guide 13x40 for RC138
Guide laterale fisse 13x40

RC.140.x6

ml. 72

55

13

6 mt.

47
Guida laterale fissa 13x55
Side guide 13x55 for RC138
Guide laterale fisse 13x55

RC.142.x6

ml. 60

21

15

6 mt.

48
Profilo telo fuori guida
Profile for fabric outside guide
Profile tissue hors guide

RC.144.x6

ml. 60

110

130

110/130

110/130

63/83/110/130

63/83/110/130

63/83
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W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

R Cassette system
Telaio - Frame

40

65 90

53

120

33
Staffa a parete
Wall support
Support mural

RC.111.500x

100

60

65

25

25

95

145

pz. 20
34

Staffa a parete
Wall support
Support mural

RC.112.x

pz. 20

40

60
100

39,5

M8

28

35
Supporto scorrevole cassonette
Sliding support
Support glissante

RC.115.x

pz. 20

38

28

M8

60

36
Piastra rinforzo interno
Inner reinforcement plate
Renforce fissage plafond

RC.116

pz. 40
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22

13

6 mt.
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6 mt.
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ml. 60

110

130

110/130

110/130

63/83/110/130

63/83/110/130

63/83
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TEHROL SCREEN BOX - VODILA, ZAKLJUČNA LETEV
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W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RCassette system
Cavetti guida - GuidecableC

assette C
as

se
tte80

Set tendicavo per cavetto pavimento
Tensioning bolt set for nylon floor mount
Set ancorage cave payage

RC.286.2
RC.286.4

pz. 10
81

Set tendicavo per cavetto parete
Tensioning bolt set for nylon, wall mount
Set ancorage cave paret

RC.287.2
RC.287.4

pz. 10

ø2

82

Gruppo ancoraggio metallo per cavo nylon
1-2mm
Nylon 1-2mm cable mounting set
Kit de mont.pour cavet nylon 1-2mm

VE.157

pz. 100

ø3

83
Gruppo ancoraggio in metallo per cavo
nylon 3mm
Nylon 3mm cable mounting set
Kit de mont.pour cavet nylon 3mm

VE.158

pz. 100

ø4

M8

88
Terminale per cavo inox 4mm
Accessories for metal guide cable 4mm
Kit accessoires pour cable 4mm

RC.288.14

pz. 10

øY

ø8

X

89

Tirante completo a misura cavo acciao
Metal tie cable
Tirant pour cable acier

RC.292.2x
RC.292.3x
RC.292.4x

request

ø3

ø2,5

90

Cavetto di guida in acciaio inox da 3mm
rivestito
Covered metal guidecable 3mm
Guide inox 3mm avec couverture

RC.289.3

ml. 100

ø6

25

91
Staffa di ancoraggio
Bracket
Etrier

RC.290

pz. 50
ø 184

Cavetto guida in nylon 1mm
Nylon guidecable 1mm
Guide nylon 1mm

VE.155.100
VE.155.1000

ø 2
85

Cavetto di guida in nylon da 2mm
Nylon guidecable 2mm
Guide nylon 2mm

VE.378.23500

ml. 3500

ø 3
86

Cavetto di guida in nylon da 3mm
Nylon guidecable 3mm
Guide nylon 3mm

RC.288

ml. 1500

X

87

Cavetto di guida in acciaio inox
Metal guide cable
Guide inox

RC.288.2
RC.288.3
RC.288.4

ml. 100

øX

92

Tenone forato
Tenon with hole

RC.295.23
RC.295.34

øY

ø6

X

93

Tirante completo
Tie cable
Tirant

RC.294.2x
RC.294.3x
RC.294.4x

request

 for cable ø2mm
 for cable ø4mm

for cable ø2mm
for cable ø4mm

X=Request

Y=2
Y=3
Y=4

100 mt
1000 mt

X=2/3
X=3/4

X=Request

Y=2
Y=3
Y=4

x=ø2
x=ø3
x=ø4
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Tirante completo
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 for cable ø2mm
 for cable ø4mm
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X=Request
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Y=3
Y=4

x=ø2
x=ø3
x=ø4
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Tubo/ Tube ø50-ø78

ø120 Max

ø65 Max

Tubo/ Tube ø32-ø38-ø40-ø50

Tubo/ Tube ø38-ø40-ø50-ø78

ø100    Max

Tubo/ Tube ø28-ø32-ø38

ø50 Max

63

83

110

130

Tessuti Dekora/ Dekora Fabrics:

Cassonetto ø Tubo H Max tessuto ø Max tessuto Giri tessuto Larghezza m2 Peso tessuto
Cassette ø Tube Max fabric H Max ø fabric N° fabric rotat. Max width max Fabric Weight

63 ø28 4,5 mt. 50 35 180 5 2 Kg
63 ø32 3,5 mt. 50 26 210 5 2 Kg
63 ø38 2,5 mt. 50 18 270 5 2 Kg
83 ø32 7 mt. 65 45 210 5 2 Kg
83 ø38 7 mt. 67 44 270 7,5 3 Kg
83 ø40 7 mt. 70 40 280 7,5 3 Kg
83 ø50 5 mt. 70 35 300 10 4 Kg
110 ø38 7 mt. 67 44 270 7,5 3 Kg
110 ø40 7 mt. 70 40 280 7,5 3 Kg
110 ø50 7 mt. 75 35 300 15 6 Kg
110 ø78 7 mt. 95 30 500 15 6 Kg
130 ø50 7 mt. 75 35 300 15 6 Kg
130 ø78 7 mt. 95 30 500 15 6 Kg

Le dimensioni sono con guide, senza bottoncini e steccature. Per dimensioni superiori contattare Dekora.
The dimensions are with guides, without plastic buttons and fabric reinforcements. For different dimensions contact Dekora.

BLACK MOON 0.3mm
Peso 407 gr/mq

KARINA 0.33mm
Peso 200 gr/mq

ARAMIS FR 0.34mm
Peso 160 gr/mq

Tessuti Dekora/ Dekora Fabrics:

Cassonetto ø Tubo H Max tessuto ø Max tessuto Giri tessuto Larghezza m2 Peso tessuto
Cassette ø Tube Max fabric H Max ø fabric N° fabric rotat. Max width max Fabric Weight

63 ø28 3 mt. 50 24 180 5 2 Kg
63 ø32 3 mt. 50 21 210 5 2 Kg
63 ø38 1,8 mt. 50 14 270 5 2 Kg
83 ø32 5 mt. 65 35 210 7,5 3 Kg
83 ø38 5 mt. 65 32 270 7,5 3 Kg
83 ø40 5 mt. 65 30 280 7,5 3 Kg
83 ø50 3,2 mt. 65 16 300 7,5 3 Kg
110 ø38 5 mt. 65 32 270 7,5 3 Kg
110 ø40 5 mt. 65 30 280 7,5 3 Kg
110 ø50 5 mt. 65 28 300 7,5 3 Kg
110 ø78 5 mt. 95 25 500 7,5 3 Kg
130 ø50 7 mt. 75 35 300 15 6 Kg
130 ø78 7 mt. 95 30 500 15 6 Kg

SARA BLACK OUT FR 0.40mm
Peso 300 gr/mq

PRIMA 0.4mm
Peso 225 gr/mq

SOTISCREEN 0.45mm
Peso 420 gr/mq

I dati fanno riferimento al tessuto "SARA BLACK OUT FR spessore 0.40mm"
The data refers to "SARA BLACK OUT FR thickness 0.40mm" fabric.

Tessuti Dekora/ Dekora Fabrics:

Cassonetto ø Tubo H Max tessuto ø Max tessuto Giri tessuto Larghezza m2 Peso tessuto
Cassette ø Tube Max fabric H Max ø fabric N° fabric rotat. Max width max Fabric Weight

63 ø28 2 mt. 55 16 180 4 2,2 Kg
63 ø32 1,8 mt. 55 14 210 4 2,2 Kg
63 ø38 1,5 mt. 55 12 270 4 2,2 Kg
83 ø32 3,2 mt. 70 21 210 5 2,6 Kg
83 ø38 3 mt. 70 18 270 5 2,6 Kg
83 ø40 3 mt. 70 16 280 5 2,6 Kg
83 ø50 2,5 mt. 70 12 300 7,5 4 Kg
110 ø38 5 mt. 70 30 270 7,5 4 Kg
110 ø40 5 mt. 70 28 280 7,5 4 Kg
110 ø50 5 mt. 70 26 300 7,5 4 Kg
110 ø78 5 mt. 100 24 500 7,5 4 Kg
130 ø50 7 mt. 100 41 300 15 8 Kg
130 ø78 7 mt. 115 23 500 15 8 Kg

SCREEN 5500 0.78mm
Peso 535 gr/mq

SCREEN 7510 0.55mm
Peso 350 gr/mq

SCREEN 8505 0.55mm
Peso 410 gr/mq

I dati fanno riferimento al tessuto "SCREEN 5500 spessore 0.78mm".
The data refers to "SCREEN 5500 thickness 0.78mm" fabric.

W i n d o w  c o v e r i n g  s y s t e m s

RCassette system
Diametri avvolgimento - Winding diameters

Tubo/ Tube ø50-ø78

ø120 Max

ø65 Max

Tubo/ Tube ø32-ø38-ø40-ø50

Tubo/ Tube ø38-ø40-ø50-ø78

ø100    Max

Tubo/ Tube ø28-ø32-ø38

ø50 Max

63

83

110

130

Tessuti Dekora/ Dekora Fabrics:

Cassonetto ø Tubo H Max tessuto ø Max tessuto Giri tessuto Larghezza m2 Peso tessuto
Cassette ø Tube Max fabric H Max ø fabric N° fabric rotat. Max width max Fabric Weight

63 ø28 4,5 mt. 50 35 180 5 2 Kg
63 ø32 3,5 mt. 50 26 210 5 2 Kg
63 ø38 2,5 mt. 50 18 270 5 2 Kg
83 ø32 7 mt. 65 45 210 5 2 Kg
83 ø38 7 mt. 67 44 270 7,5 3 Kg
83 ø40 7 mt. 70 40 280 7,5 3 Kg
83 ø50 5 mt. 70 35 300 10 4 Kg
110 ø38 7 mt. 67 44 270 7,5 3 Kg
110 ø40 7 mt. 70 40 280 7,5 3 Kg
110 ø50 7 mt. 75 35 300 15 6 Kg
110 ø78 7 mt. 95 30 500 15 6 Kg
130 ø50 7 mt. 75 35 300 15 6 Kg
130 ø78 7 mt. 95 30 500 15 6 Kg

Le dimensioni sono con guide, senza bottoncini e steccature. Per dimensioni superiori contattare Dekora.
The dimensions are with guides, without plastic buttons and fabric reinforcements. For different dimensions contact Dekora.

BLACK MOON 0.3mm
Peso 407 gr/mq

KARINA 0.33mm
Peso 200 gr/mq

ARAMIS FR 0.34mm
Peso 160 gr/mq

Tessuti Dekora/ Dekora Fabrics:

Cassonetto ø Tubo H Max tessuto ø Max tessuto Giri tessuto Larghezza m2 Peso tessuto
Cassette ø Tube Max fabric H Max ø fabric N° fabric rotat. Max width max Fabric Weight

63 ø28 3 mt. 50 24 180 5 2 Kg
63 ø32 3 mt. 50 21 210 5 2 Kg
63 ø38 1,8 mt. 50 14 270 5 2 Kg
83 ø32 5 mt. 65 35 210 7,5 3 Kg
83 ø38 5 mt. 65 32 270 7,5 3 Kg
83 ø40 5 mt. 65 30 280 7,5 3 Kg
83 ø50 3,2 mt. 65 16 300 7,5 3 Kg
110 ø38 5 mt. 65 32 270 7,5 3 Kg
110 ø40 5 mt. 65 30 280 7,5 3 Kg
110 ø50 5 mt. 65 28 300 7,5 3 Kg
110 ø78 5 mt. 95 25 500 7,5 3 Kg
130 ø50 7 mt. 75 35 300 15 6 Kg
130 ø78 7 mt. 95 30 500 15 6 Kg

SARA BLACK OUT FR 0.40mm
Peso 300 gr/mq

PRIMA 0.4mm
Peso 225 gr/mq

SOTISCREEN 0.45mm
Peso 420 gr/mq

I dati fanno riferimento al tessuto "SARA BLACK OUT FR spessore 0.40mm"
The data refers to "SARA BLACK OUT FR thickness 0.40mm" fabric.

Tessuti Dekora/ Dekora Fabrics:

Cassonetto ø Tubo H Max tessuto ø Max tessuto Giri tessuto Larghezza m2 Peso tessuto
Cassette ø Tube Max fabric H Max ø fabric N° fabric rotat. Max width max Fabric Weight

63 ø28 2 mt. 55 16 180 4 2,2 Kg
63 ø32 1,8 mt. 55 14 210 4 2,2 Kg
63 ø38 1,5 mt. 55 12 270 4 2,2 Kg
83 ø32 3,2 mt. 70 21 210 5 2,6 Kg
83 ø38 3 mt. 70 18 270 5 2,6 Kg
83 ø40 3 mt. 70 16 280 5 2,6 Kg
83 ø50 2,5 mt. 70 12 300 7,5 4 Kg
110 ø38 5 mt. 70 30 270 7,5 4 Kg
110 ø40 5 mt. 70 28 280 7,5 4 Kg
110 ø50 5 mt. 70 26 300 7,5 4 Kg
110 ø78 5 mt. 100 24 500 7,5 4 Kg
130 ø50 7 mt. 100 41 300 15 8 Kg
130 ø78 7 mt. 115 23 500 15 8 Kg

SCREEN 5500 0.78mm
Peso 535 gr/mq

SCREEN 7510 0.55mm
Peso 350 gr/mq

SCREEN 8505 0.55mm
Peso 410 gr/mq

I dati fanno riferimento al tessuto "SCREEN 5500 spessore 0.78mm".
The data refers to "SCREEN 5500 thickness 0.78mm" fabric.
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Cev

Cev

Cev

Cev

Podatki se nanašajo na blago SARA BLACK OUT debeline 0,40 mm.

Podatki se nanašajo na blago SCREEN 5500 debeline 0,78 mm.

teža

teža

teža teža teža

teža teža

Kaseta

Kaseta

Kaseta

Teža platna

Teža platna

Teža platna

Max. širina

Max. širina

Max. širina

Št. navitij blaga  

Št. navitij blaga  

Št. navitij blaga  

Max. višina

Max. višina Max. Ø platna

Max. Ø platnaMax. višina

Cev

Cev

Cev

teža teža

2

2 2 2

2 2

9

TEHROL SCREEN BOX - KASETNI SISTEM  zunanji in notranji sistem



SOLAR SISTEM  notranji sistem

STREŠNO OKNO  notranji sistem

Moderne javne stavbe, nakupovalni centri, letališča, klicni centri itd., se odlikujejo z večjimi glaziranimi atriji 
in steklenimi odprtinami, tako navpičnimi kot tudi vodoravnimi. Medtem ko ravno to prispeva k atraktivnosti in 
zračnosti modernih stavb, po drugi strani povzroča težave povezane s sončnim bleščanjem in toplotnim izkoristkom. 
Omenjeni težavi si zaslužita našo pozornost, če želimo, da je stavba udobna in privlačna kot delovni prostor. Če 
sisteme namestimo znotraj, je toplota, ki jo absorbira tkanina dodana k prepuščeni toploti, medtem ko se pri 
zunanjih sistemih toplota uravnava po naravni poti.

Za največja okna je bil ustvarjen nov sistem Sky Light (ali sistem strešno okno). To je prefinjen kasetni sistem, 
ki lahko oplemeniti majhna ali zelo velika okna. Mehanizem je enostaven : temelji na kombinaciji 2 kaset. Na 
eni strani je motor, na drugi pa vzmet, ki sta medsebojno povezana s stranskim vodilom. Na voljo z gonilno 
ročico ali motorjem. 

10



TEHROL SCREEN  -  KRMILJENJE

POGON NA MONOKOMANDO 
Za senčila TEHROL se uporabljajo štirje reduktorji z različnimi zmogljivostmi 
in značilnostmi. Po želji so lahko sklopljeni in dobavljivi s končnim stikalom. 
Pogonski sornik majhnih vitlov meri 7mm, medtem, ko meri pri večjih 
13mm. Stabilna sestava omogoča premikanje težjih senčil. Kontrolne palice 
merijo 13 in 15mm, so standardne bele ali čokoladne barve in anodizirane 
srebrne barve. Z uporabo 90º ali 45º zglobov lahko kontrolirate senčila 
montirane zunaj bivalnega prostora tako, da enostavno zvrtate 10mm luknjo 
skozi okenski podboj. 

MOTORNI POGON 
Motorji, ki se uporabljajo za senčila TEHROL imajo dva premera z različnimi 
zmogljivostmi ter značilnostmi in so dovršeni z mehanskimi napravami za 
izklop in komandami/krmili. Motorji s premerom 40 in 50mm se uporabljajo 
s 40, 50 ali 78mm cevmi, ki imajo različne montažne vtičnice. Preskrba z 
električno energijo znaša 220 V z IP44 zaščitno stopnjo za zunanjo montažo. 
Za komande, tipke, daljinsko vodene naprave, večnamenske radio in 
ožičene energetske enote/napajalnike, je na voljo časovna in klimatska 
avtomatizacija, ki bo ugodila vsaki potrebi. 

STANDARD/SOFT CHAIN ROLLER 
MOUNTING

DIMENSIONS OF THE SUPPORTS 

VARIANTS AND ACCESSORIES

SPRING CAP ROLLER LOCK 
AND RELEASE

H

L

ST
AN
DA
RD

L

SO
FT

H

46

84

60

46

3

Ceiling

Wall

46

60
46

84

Wall Ceiling

64

48  64
  38

20 20

L

L-3816 22

Standard control
28-32-38

X

14

METAL

PLASTIC

With release wheel

With spring cap

RL.010

RL.014-66

RL.010

RL.014-66

L

L-328 14

Soft control L/R
32-38

Guide cablesStop device ø28-32-38 Plastic chain - pitch 6/12
Metal chain - pitch 6

Continuous ring chain

12

42

RC.262

RC.270

Flat bottom rail Round bottom rail

RC.272

22

Chain control roller

5

WINCH ROLLER ASSEMBLY DIMENSIONS OF THE SUPPORTS

VARIANTS AND ACCESSORIES

CONTROL RODS AND COUPLING

Wall Ceiling

Wall Ceiling

Wall Ceiling

MEDIUM HEADS

MAXI HEADS

MINI HEADS

L

H

64

48  64

  
38

60

80

50

60

80

50

48

65

50

48

65

50

300
Max

RC.170

RC.199

ø12

RC.171

RC.186

4x13

RC.183
ø10

RC.190.13

MOVABLE ROD FIXED ROD

RC.194.13

ø12/15

RC.196.500

Round bottom rail

ø38

Guide cablesMini winch
Ratio  2,8/1

RC.171

RC.183
ø10

Medium winch
Ratio  4/1

RC.174

RC.184

10/12

Big winch
Ratio  5,3/1

RC.175

RC.185

ø12

Maxi winch Stop device ø28-32-38 Flat bottom rail

12

42

RC.262

RC.270

Round bottom rail 22

22

Roller blind with winch control

7

MOTOR ROLLER ASSEMBLY DIMENSIONS OF THE SUPPORTS

VARIANTI ED ACCESSORI

BOTTOM RAILS

Wall Ceiling

Wall Ceiling

Wall Ceiling

MEDIUM HEADS

MAXI HEADS

MINI HEADS

ROUND BOTTOM RAIL 18/22

ROUND BOTTOM RAIL 38

FLAT BOTTOM RAIL

64

48  64

  
38

60

80

60

80

48

65 48

65

Motor 30 Motor 40 Motor 50 Push-button panel Multi-channel
radio control

Timer Sun/wind power unit Guide cablesSingle-channel
radio control

ø18

RC.272

ø38

12

42

RC.262

RC.270

L

H

Tenda a rullo comando a motore

9

POGON NA VERIŽICO 
Senčilo na verižico se uravnava s samozapiralno komando, ki ima dve 
vzmeti. Prva vzmet deluje kot zapiralni sistem v vseh želenih pozicijah, 
medtem ko druga vzmet deluje kot antišok sistem, ki omogoča bolj tekoče, 
enakomerno premikanje. Za večje dimenzije je na voljo verzija SOFT, t.j. 
vzmet kombinirana z nadzornim sistemom, ki prispeva k manjši obremenitvi 
pri dvigovanju senčila. Verižice, ki jih uporabimo so iz plastike ali kovine, s 
4,5mm kroglicami in 6 in 12mm razmakom.
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ZIP SCREEN SISTEM - okrogla omarica

Window covering systems

www.dekoraitalia.it

R

Windy
dimenzije omaric
(debelostenski extrudiran 
ALU)
-   83 mm
- 110 mm
- 130 mm 

                    dimenzije vodil
 debelostenski extrudiran ALU
  45x33 mm

   dimenzije zaključne letve
   debelostenski extrudiran ALU
   48x20,5 mm

Screen ZIP sistem je novost v TEHROL ponudbi, 
je eleganten in stabilen izdelek primeren za 
notranjo in zunanjo uporabo. Absolutna novost 
Screen ZIP sistema je vključitev posebne 
zadrge, katera je privarjena na robove  tkanine 
in nato vpeljana v  stranska vodila. 
Z zadrgo dosežemo popolno zaprtje in 
napetost senčila. Napredni mehanizem 
zagotavlja odlično stabilnost proti vetru, 
zaradi popolne tesnitve je primeren tudi 
kot komarnik. V Screen ZIP sistemu se lahko 
uporabijo vse obstoječe screen tkanine, tudi 
popolno zatemnilna tkanina, ki zaradi ZIP 
sistema popolno zatemni prostor. Krmiljenje je 
možno na elektropogon ali s krmilno palico.
Uporablja se kot okensko ali strešno senčilo, 
za zaprtje teras, balkonov, zimskih vrtov, kot 
senčilo ali streha na lesenih pergolah. 

Two coloured, lively textile structures to design your 
facade; Sun- and heat-protection with ZipTex-curtain 
Sunscreen®

Textiles for darkening 

Sunscreen® reflects up to 93% of the solar radiation and guarantees up to 96% UV-protection. 
This type of curtain is a great sun visor, stable, weather-proof and you can look from inside to 
outside. The textile is printable and according to the standards for public buildings. Textiles 
in darker colours are a better sun- and view-protection from outside to inside. Lighter colours 
are more translucent.

SOLTIS® B92 is a high-effective darkening textile, 
which absorbs and reflects 100% of the solar radia-
tion. It neither enables a detectable permeability of 
visible light, nor of infrared- or UV-radiation. There-
fore the whole sun spectrum is blocked. All colours 
can be combined with the other SOLTIS® screen, if 
required.

Further screen types for your property available on 
request.

ALUKON-ZipTex is a very wind resistant system, because 
of the fixation to all sides. The screen is not only fixed to 
the shaft, but because of the Zip-system to the whole 
length of the guide channels. Thereby pulling the screen 
out of the guides is avoided. Large elements are possible 
because of this technique.

The Zip-system assures a tight screen-tension and thereby 
enables a higher opacity in the area of the guide channel. 
Hence it offers good conditions for darkening and is a 
proper insect repelling system at the same time.

ZipTex is available in round as well as 20° bevelled
boxes.

0202 
White

0750 
Pearl/Green

0205 
White/Canary

0150 
Grey/Green

M64 
Sable/Canary/Linen

0109 
Grey/Mandarin

M65 
Sable/Canary/Orange

0108 
Grey/Orange

M01 
Grey/Turquoise/Charcoal

0707 
Pearl

0140 
Grey/Marine

0102 
Grey/White

0740 
Pearl/Marine

0101 
Grey

2002 
Linen/White

M38 
Charcoal/Grey/Linen

2020 
Linen

3030 
Charcoal

M37 
Linen/Pearl/Sable

1010 
Sable

1006 
Sable/Bronze

3006 
Charcoal/Bronze

M36 
White/White/Pearl

0105 
Grey/Canary

0207 
White/Pearl

0130 
Grey/Charcoal

M45 
Pearl/White/Sable

M02 
White/Turquoise/Sable

1002 
Sable/White

0703 
Pearl/Turquoise

0110 
Grey/Sable

0103 
Grey/Turquoise

0702 
Pearl/White

ALUKON-ZipTex
natural and transparent

ROLLER SHUTTERS, EXTERIOR BLINDS, INSECT REPELLING SYSTEMS + ROLLER DOORS

ZipTex for textile shadowing or 
darkening of large window surfaces

Boxes matched with the ALUKON-
built-on units (roller shutters, exte-
rior blinds, diagonal shutters etc.)

For special installation situations 
also available as mitre- or 
combined-elements

KASTEN 
IN ALLEN

RAL-FARBEN

Advice, planning, sales and installation – from one supplier.

ALUKON GmbH & Co. KG · Münchberger Str. 31 · D-95176 Konradsreuth · Telefon 0 92 92 / 950-0 · Fax 0 92 92 / 950-293 · Internet www.alukon.com · E-Mail info@alukon.com

St
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d 0
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10
    

Ar
t.-

Nr
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97
01

02
24

B92-1043

B92-1044

B92-1002

B92-1011

B92-1046

B92-1045

Sun protection SOLTIS® B92

Sunprotection Sunscreen Satiné 5500

Element sizes:  
minimal width:    80 cm
maximal width:  400 cm single element
maximal width: 600 cm coupled elements
minimal height:    80 cm
maximal height: 300 cm
maximal surface:       18 m² (other sizes on request)

Colour variations due to printing.

2
BOX TYPES

BOXES IN ALL 
RAL-COLOURS
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ZIP TEX SCREEN SISTEM - kvadratna omarica

   dimenzije zaključne letve
   debelostenski extrudiran ALU
   48x20,5 mm

 Naj bo novogradnja ali adaptacija - ZipTex sistemi vam nudijo sodobno in učinkovito zaščito pred soncem.  
Rolo omarice in vodila so izdelani iz prašno barvanega ekstrudiranega  aluminija in so še posebej robustni in 
trpežni.

13
VODILO ZAKLJUČNA LETEV OMARICA

NADOMETNA MONTAŽA
rolo omarica je vidna

PODOMETNA MONTAŽA
rolo omarica je skrita za fasado
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SCREEN  SISTEM  V  PODOMETNI  ROLETNI OMARICI

Screen v roletni omarici je primeren za zunanjo uporabo. Absolutna novost Screen ZIP sistema je vključitev 
posebne zadrge, katera je privarjena na robove  tkanine in  je vpeljana v  stranska vodila. 
Z zadrgo dosežemo popolno zaprtje in napetost senčila. 
Zaradi popolne tesnitve je primeren tudi kot komarnik. Možna izvedba tudi brez zip sistema. 
V Screen podometni roletni omarici se lahko uporabijo vse obstoječe screen tkanine, tudi popolno 
zatemnilna tkanina, ki zaradi ZIP sistema popolno zatemni prostor. 
Krmiljenje je možno na elektropogon ali s krmilno palico.

PREDOKENSKA SCREEN 
PODOMETNA OMARICA

DIMENZIJA  VODIL
debelostenski extrudiran ALU
42,7 x 34,3 mm

  DIMENZIJE ZAKLJUČNE LETVE
  debelostenski extrudiran ALU
  48 x 20 mm

Izvedba možna v 20˚ 
ali 90˚ podometni 
omarici.



AVTOMATIZACIJA

Program zajema popolno avtomatizacijo screen senčil. Uporaba motornega pogona je priporočljiva pri večjih 
dimenzijah ali po želji strank, po udobnem upravljanju  vseh TEHROL screen sistemih.

V osnovi delimo elektromotorje na dve skupini:

ELEKTROMOTORJI BREZ SPREJEMNIKA
Motor brez sprejemnika lahko krmilimo samo s stikalom. 
ELEKTROMOTORJI S SPREJEMNIKOM
Motor s sprejemnikom krmilimo daljinsko, z daljincem, z avtomatskim časovnim vklopom  ali s stikalom.

SISTEM ZA AVTOMATIZACIJO SENČIL 

Planotime – je možno programirati za 30 dogodkov na teden. Ker je to radijska kontrolna 
naprava, ni potrebna žična vezava z elektromotorji. Namestitev je enostavna, nadometna z 
ultra tankim dizajnom. Vnaprej je programirana tudi sončna ura za naš časovni pas, ki omogoča 
dvig senčil ob vzhodu in spust ob zahodu. V primeru večdnevne odsotnosti, se lahko uporabi 
funkcija »dopust«, ki različne skupine aktivira ob različnih urah in dnevih. Na velikem energijsko 
varčnem LCD zaslonu je prikazan datum, ura, skupine in trenutno stanje senčil.

Volo – SR je prav tako brezžična naprava in deluje na isti frekvenci kot Planotime, zaradi česar ju je 
možno uporabljati  kombinirano. Vetrni  prag  je petstopenjski (od 5 – 45 km/h), prav tako sončni prag 
(od 2 – 40 KLux).

 PLANOTIME stenska radijska kotrolna naprava 

Možnost kombiniranja različnih daljincev z različnimi ohišji.

                     

Senzor veter-sonce

Prenosni in stenski upravljalci so prijazni uporabniku, ergonomične oblike, delujejo na 
433,920 MHz frekvenci, z več kot 4,5 milijon kombinacij spremenljive kode, v kombinaciji 
z motorji s sprejemnikom. Domet na prostem je do 200 m, v prostoru do 35m. Ista koda 
daljinskega upravljevalca  se lahko nastavi za več senčil skupaj, kar nam omogoča, da 
lahko upravljamo več skupin istočasno.

Prenosni in stenski upravljalci 

     ERA W6

MODULAR
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TEHROL d.o.o.
Pod javorji 3

SI - 1218 Komenda

Tel:  +386 (0)1 72 30 500
Fax: +386 (0)1 72 30 501
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